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Konstanty Jelenski

Od bososci do nagosci (o nieznanej sztuce Gombrowicza)

Przed kilkoma miesiacami zaproponowal mi moj przyja-
ciel Frangois Bondy, abym napisal wraz z nim ksiazke o Teatrze
Gombrowicza na zaméwienie niemieckiego wydawnictwa,
Deutscher Taschenbuch Verlag. Zgodzilem si¢ chetnie, nie wie-
dzgc, jak wielka mi to gotuje niespodzianke. W kwiectniu
otrzymalem dwie teczki zawierajgce lacznie 288 stron rekopisu
i 12 stron maszynopisu Gombrowicza, przekazane nam przez
Rite Gombrowiczowg. Mialy to by¢ pierwsze wersje Operetki.
Gombrowicz zniszczyl wszystkie swoje rekopisy. (...) Rekopisy
Operetki dotarty do nas zapewne dlatego, ze pracowal nad tym
pomyslem niemal dwadziescia lat, zarzucajac go kilka razy.
Jakiez bylo moje zdziwienie, gdy odkrylem, ze teczki zawieraja
nie — jak myslalem — kolejne wersje Operetki a fragmenty
dwoch innych sztuk, z ktérych jedynie péiniejsza Scisle sie
z Operetkq laczy.

Pierwsza sztuka miala juz by¢ komedia muzyczng. Na
osobnej kartce, zawieruszonej wérdd notatek osobistych, drzew
genealogicznych (autentycznych i imaginacyjnych) polskich
i zagranicznych rodéw, rachunkéw, projektow listéw, zawartych
w tej samej teczce, znalazlem jej tytul: HISTORIA (OPERETA)
(sic!). Postacie i akcja (jak zobaczymy) nic z Operetkq nie maja
wspéinego, cho¢ sedno zamystu jest podobne: Gombrowicz staral
si¢ tu przeciwstawi¢ nago$¢ maskom i strojom historii naszego
wieku. Rekonstrukcja kolejnosci zachowanych scen nie byla
latwa: bledna numeracja stron, szereg réznych wersji niemal
kazdej sceny. (...)

Data napisana na marginesie jednej ze scen (18 IX 1951)
wskazuje, ze Historia jest o cztery lata wezesniejsza od pierwszej



wersji Operetki. Warto zreszta odtworzy¢ chronologie tego
pomyslu. W rozmowach z de Roux (a wigc w 1967 r.) Gombro-
wicz oswiadcza (a raczej — jak wiemy — pisze): ,,Ku memu
zdziwieniu moje sztuki teatralne puszczone w ruch przez Lavell-
ego w Paryzu przedostaly si¢ na inne sceny i weale niezle zaczely
dawa¢ sobie rad¢. Wyciagnatem bruliony Operetki, sztuki, ktéra
zaczalem pisa¢é, kiedy jeszcze w banku pracowalem — i zarzuci-
fem — potem zndw sie z nia uzeralem w Tandilu — i znow
odlozylem...”. W nocie biograficznej, napisanej przez samego
Gombrowicza dla poswiaconego mu numeru ,,Cahier de
I’Herne”, wyglada to nieco inaczej:
1955 — opuszcza Bank Polski, w ktorym pracowal od
siedmiu lat. Zaczyna pisa¢ komedi¢ muzyczna:
Operetke.

1958 — pobyt w Tandilu (a wigc powrét do Operetki).

1965 — pisze druga wersje Operetki.

1966 — 2 wrzesnia: konczy Operetke.

Jak widaé w ,,Rozmowach” pamig¢tal Gombrowicz o Historii
jako pierwszej wersji Operetki, (ktora pisal w Banku Polskim),
w nocie biograficznej dla ,,Herne” ja pomingl. Ustalenie tych dat
pozwala stwierdzi¢ ciekawa kolejnos¢ w jego twoérczosci: raz
proza, raz teatr (nie liczac oczywiscie Dziennika pisanego stale
od 1953 r.) (...

Sam Gombrowicz na zapytanie wloskiego dziennikarza
Pietro Sanavio czy istniejg rézne powody, dla ktorych wyraza sig
to w teatrze, to w prozie, odpowiada: ,,Powody sg natury czysto
praktycznej, kiedy wydaje mi sig¢, ze potrafie napisaé¢ sztuke
szybciej od powiesci, Ze nie strace na to dwoch lat zycia, jak mi
si¢ zdarza przy kazdej powiesci, wtedy zabieram si¢ do teatru.
Mowie sobie: to potrwa krotko, prosta sprawa! i pelen zapalu
zabieram si¢ do roboty. Ale w koncu napisanie kazdej sztuki
zabiera mi rok, poltora roku i wydaje mi sig, Ze nigdy nie dobrne
do konca. Zawsze ta sama historia”. (...)

Czy dobrze robimy podajac do druku fragmenty sztuki
nie doprowadzonej do koinica, zachowanej dzigki przypadkowi?

A moze Gombrowicz nigdy nie zamierzal Historii ani wyda¢, ani
nawet dokonczyé, moze to po prostu palcéwki wirtuoza, ktéry
rozgrzewa si¢ do koncertu? (...)

wJedno z naczelnych zadan mojego pisania to przedrzeé
si¢ poprzez Nierzeczywistos¢ do Rzeczywistosci.”” — powiedzial
Gombrowicz. Pokierowal swoim zyciem i swoja tworczoscia tak,
ze nikt nie jest go w stanie upupi¢ ani przyprawi¢ mu geby. Jesli
Historia choéby marginesowo rzuca na jego rzeczywistosé swia-
tlo, druk jej wydaje mi si¢ usprawiedliwiony.

Przed zakonczeniem Operetki Gombrowicz notowal
w Dzienniku: ,,Operetko, co z tobg, c6Z wigc mam robié, jakie
sposoby wymyslié, zeby twoje worki przeméwily glosem Historii
(...), gdy wyobraZnia czuje si¢ przywalona cigzarem ludzi na
scenie, ta niezgrabnoscia od ktérej trzeszcza deski podlogi ... gdy
pojmiesz, ze trzeba ci ten cigzar uskrzydlié¢, zamieni¢ w znak,
w béjke, w sztuke ... bo wtedy jedna za druga wersja idzie do
kosza...”.

Historia jest tylko bezksztaltnym embrionem tych kolej-
nych wersji Operetki. Trzeba bylo Gombrowiczowi zamieni¢ swa
bosa stope ma wiecznie zywa nagos$é Albertynki, trzeba mu bylo
zredukowaé swe historyczne postacie figurantow w kadrylu
(a wreszcie usungé je calkowicie), aby od tej Historii — zbyt
dostownie historycznej — dojs¢ do Operetki, gdzie wszystko
przemienia si¢ doprawdy ,,w znak, w bajke, w sztuke” i wlasnie
dlatego nareszcie ,,przemawia glosem historii”.
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Plan

AKT I

Scena 1: Rodzina

Scena 2: Egzamin Maturalny
Scena 3: Komisja Poborowa
Scena 4: Cesarz Mikolaj I1.
AKT 1I

Cesarz Wilhelm 11

Wojna.

AKT III

Pilsudski — poeci
Hitler — Stalin
Wojna.

[fragment 1]

[fragment 2]

Projekt Aktu I

Matka
(ucieczka z Zycia — fantazja — nie wytrzymuje siebie) =
WSTRET = nauczyciel Estetyki, Pigknosci = Cesarzowa
Rosyjska, (syn) = Lekarz ktory zwalnia (matkobdjstwo).

Ojciec
(Normalnosé, kodeks Srodowiska. Dyrektor Praktyczny,
urzednik, przyzwoitos¢) = Prezes Komisji Poborowej =
Cesarz Mikolaj I1.

Janusz

(Faszyzm, Mezczyzna sztuczmy, strach, terror, slabosé, rea-

lizm) = Nauczyciel, ktéry gardzi Naukq = Lekarz zmusza-

jacy do wojska = Rasputin [przekreslone] = General.
Jerzy

(ucieczka, kobiecosé, forma, lekkosé, personalizm) = Nauczy-

ciel, ktory lekcewazy i bagatelizuje = Lekarz, ulan, zabawa =

Szambelan.

R e n a (matematyka, scislosé, cnota, wiara, rzetelnosé¢, meskosé) =
Nauczyciel matematyki = Lekarz rzetelny i przejety wojskiem
= Wielka Ksigzniczka Anna.

Rasputin (Anna Wyrubowa), Sawinkow
Rodzina jako kaplani
BOMBA




Legenda I-go Aktu

Przestaje z rowiesnikami.

Dyskusje na temat mego wychowania.

Rodzina przetworza sie w Komisje Egzaminacyjng, ale Komisja
konczy sie groteskq, gdyz kazdy w innym kierunku mnie ksztalci.

Komisja przemienia sie w Komisje Poborowq, ale konczy sie fiaskiem
z powodu wewngtrznych taré.

ARESZTOWANIE

Ide blagac¢ o laske Cesarza (groze Rodzinie i odwoluje sie do
wyzszych instancji).

Gabinet Cesarza. Cesarz prosi mnie o rade. W sqsiedniej sali odbywa
sie. HISTORYCZNE posiedzenie — Czy MOBILIZOWAC?
Cesarz szuka ratunku.

Czy mozna by jeszcze dojs¢ do porozumienia z Wilhelmem? Wyzwoli¢
w nim czlowieka? Czy ten absurd jest do unikniecia?

BYC PROSTYM CZEOWIEKIEM.

ZOENIERZ NA WARCIE.

CESARZ = ZOLNIERZ (Réwiesnik).

TESKNOTA starego i Cesarza.

Przesta¢ by¢ Cesarzem Mikolajem!

WYEAMAC

moja rada:

UCIEKAC

NIE BYC ROSJANINEM
NIE BYC CESARZEM

NIE BYC OJCEM I MEZEM

[Notatki na marginesie tego fragmentu]
HEGEL — HISTORIA
WSTYD — GRZECH
STRACH — wobec sil dojrzewajgcych
GROM — BLASK.

[fragment 3]

AKT 1

(Rodzina siedzi jak na starej fotografii)

Rodzina
Witold!

Matka

Witus, Witek

Gdzie jeste$ skarbie?!
Rena

Gdzie jeste$, Witold?
Ojciec

Witold!
Jerzy

Prosze, gdzie Witold?
Janusz

Gdzie ten gap?! Witold! Witold!

(Wchodzi Witold)

Matka
Ja si¢ rozchorujg, zndéw jestem gorzej. Bazedow. O moj
Bazedow!

Ojciec

Dlaczego j¢czysz, Tosiu, dlaczego jeczysz i meczysz?
Matka

Nikt nigdy nie skarzyt si¢ mniej niz ja,




Nie, ja nie lubi¢ si¢ skarzyc!
Nie umiem sie skarzy¢, w ogole
Nie lubie mowi¢! Ale lekarz ostatnio mowil, ze
znow jestem gorzej — ale to wszystko jedno, to nie
[jest wazne — ale

ale Witek...
Chyba umyslnie to robi, aby mnie wtraci¢
W ciezsza jeszcze chorobe! Czy umyélnie to robisz?
Czy nie rozumiesz, ze¢ W ten sposob
Tylko zarazi¢ sie mozna najokropniejszymi
Chorobami fizycznymi i moralnymi?

Ojciec
A co sie stalo?

Matka
Znowu wracal ze szkoly w towarzystwie tego
Niemoralnego Jézka, syna
Naszego stréza!

(Ojciec, Jerzy, Janusz wstajq)

Rena
Z kolega!
Janusz
Z kolega!
Rena
Przepraszam.
Dla mnie to nie jest jasne. Nie rozumiem.
Logicznie biorac, dlaczegbz nie miat wraca¢ ze szkoly do
domu z Jozkiem, jezeli obaj chodza do tej samej szkoty 1 obaj
wracaja z tej szkoly do tego samego domu.
Matka
Nie rozumiesz, Renutku, ze przeciez zarazki
Mikroby...
To nieciekawy typ! To lobuz
Syn stroza...
A stroz pijak!

Jerzy
Ha, ha, ha — ze strozakiem! Czy na bosaka?
Moze?! Ha, ha — stroz, strozak
To mi idylla!
Ojciec
Jeste$ mocno przesadny. Rodzina nasza
Jest skromna. Nie mamy powodu do zadzierania nosa,
a z drugiej strony, jezeli to porzadny chtopak...
Matka
O méj Bazedow!
Przeciez zarazki, mikroby. Swiat caly
Peten mikrobdw!
Janusz
Histeria!
Rena
Ja bym nie chciala popa$¢ w przesade.

[fragment 4]
Ojciec
Matka zapytuje
Dlaczego chodzisz bez butéw. Wszyscy chodza w butach.
Bez butdw chodzi tylko ten, kto butow nie ma. Co to jest, ja
pytam! Ja pytam! Ja pytam co to znaczy? Spokojnie pytam —
co to ma byc¢?!
Co to za poza?!
Czy to jest mania jaka? Zadza
Oryginalno$¢? A moze filozofia jaka! Chyba
Nie zdajesz sobie sprawy, ze i mnie wystawiasz
Na $miesznosc!!!
Jerzy
Bosondg, stowo honoru
Bosonog!
Matka

Chyba nie zdajesz sobie sprawy, ze mnie i siebie
Wiracisz w ciezka chorobe! Zarazki! Mikroby!




Ojciec
Ja sig pytam
Dlaczego ze mnie robisz wariata?
Odpowiedz! Cale zycie moje
Bylem normalnym czlowiekiem.
Dzi$ syna mam wariata!
Witold
(Coz za strach!
Czego6z si¢ boja? Przed czym
Si¢ bronia?)
Janusz
Morda i morda.
I mord, mord!

Petno mikrobow!
Bosa noga dotykasz ziemi!
Okropnych brudéw,
Rynsztok, btoto,
Smiecie, zgnilizna
Jak mozna — noga
Dotykac¢ $wiata!
Ty chyba nie zdajesz sobie sprawy czym jest $wiat!!
Janusz
Dlaczego bez butéw chodzisz, co? Zeby sie podlizywaé hotocie?!
Doktryny i teorie
Teorie i doktryny
Doktryner!

Nie boj sig, ze zycie jest zyciem! Jerzy ) ’
Jezeli za morde nie wezmiesz, ciebie Bosonog, ha, ha, bosonog!
Za mord¢ wezma! Matka o
Jerzy o Zarazki i mikroby!
Bosonég, ha, ha Bosonodg! Ojciec _ .
Najokropniejsze jest to, ze wczoraj _ Nie znoszg dziwactw!
Witold

Spotkalem nasza kuzynke —
Hrabianke Ele — i Ela (Jak unikaja!)

. . Rena
Pytata sig, co za idyile . 5
Nozng uprawia na drumli Kochar%y W}tOIQZIC! , _ '
Nasz biedny Witold?! Czy moglbys nie denerwowa¢ matki? Ostatecznie
Ha, ha, ha B Nie widze dlaczego nie mogtbys chodzi¢ bez butow,
Ha, ha, hal! [ezeli
Janusz To ci odpowiada. Grzechu w tym nie ma. Bog
Do diabta! Psia krew! Nie zabr.a na tego. Ale . kil
Ty z nimi boso si¢ poufalisz ) | Prosz¢ ci¢ — nie denerwuj matki!
Po to chyba, zeby ci po mordzie, Wi t ° dk |
I mord, mord! (Biedaczka! ‘
Matka Dlaczego drzy?!)
Rena

Zarazki:
Zarazki nie tylko fizyczne, ale i
Przede wszystkim moralne! Z lobuzami!

Uczyn zado$¢ mej prosbie, jezeli
Nie masz jakich$§ specjalnych powodow
Do chodzenia boso. —




Witold
(Boso? Dlaczego
Ja chodz¢ boso?...)
Rodzina
Siedemnascie lat.
Witold
(Siedemnascie lat!)
Rodzina
Ty nie zdasz Egzaminu Dojrzatosci
Witold
(Ja nie zdam Egzaminu Dojrzatosci?)
Jerzy
W jaki sposob mozesz zda¢ — na bosaka, na bosaka,
na bosaka — Egzamin Dojrzatosci?

(Rodzina siada przy duzym stole)
Witold
(Jezeli nie zdam egzaminu,
To ostatecznie co? Nic...)
Matka
Gdziezby on zdal Egzamin Dojrzalosci? W jaki sposob ty
glowino moja zielona, zielona, zda¢ mozesz Egzamin Dojrza-
tosci? Skad ty, skarbku, mozesz zda¢ Egzamin Dojrzatosci?

Ojciec
EGZAMIN DOJRZALOSCI
Witold

(Jak to? Co?)

Jerzy (marginesowo)

To jest Egzamin Dojrzatosci.
Janusz (nawiasowo)

To jest egzamin dojrzalosci
R en a (bardzo smutno i cigzko)

Witold, to jest egzamin...

Egzamin dojrzalodci...

RODZINA PRZEMIENIA SIE W KOM. EGZ.

Ojciec

Nazwisko i imig¢?

Witold Gombrowicz, nieprawdaz? W porzadku.
Kandydat, prosz¢ pan i pandéw
Kolegoéw, nie wykazal nadmiernych postgpow,
Przechodzit jednak z klasy do klasy i w naukach
Jako tako dawat sobie rade. (Ciszej) Natomiast
Nalezatoby wyswietlic¢ czy jest normalny? Hm... Nie potrzebuje
Zwraca¢ uwagi na pewien szczegodt
Rodzina
Ach... tak, tak (wszyscy patrzq na bose nogi)

[fragment 5]
Ojciec
Moze by$ raczyt mi wyttumaczy¢... Prosze mi odpowiedziec!
Wymagam odpowiedzi! Ja zapytuje 1 wymagam odpowiedzi...
Normalnej i prostej odpowiedzi, bo ja jestem prosty, normal-
ny cztowiek... Prosz¢ mi odpowiedzie¢, w jaki sposdb mozesz
zda¢ egzamin dojrzatosci — bo przeciez jezeli masz egzamin
dojrzatosci i ja wymagam, zeby$ zdal ten egzamin — pytam
sie 1 zapytuj¢: czy myslisz, ze zdasz ten egzamin, jezeli
zaprezentujesz sie na bosaka i bedziesz si¢ zachowywal jak
cudak... Ja pytam, czy to wszystko nie jest oczywistym
dowodem, 7e brak ci dojrzatosci umystowe;j?
Witold
(Rzeczywiscie jutro egzamin...)
Ojciec
Ktoérego nie zdasz!
Synowie
Nie, nie zdasz!

Matka
Nie, nie zdasz, kotunku, nie zdasz!
Witold

(Mozliwe, ze nie zdam...
Wolg zawsze powiedzie¢, ze nie zdam. Gdy tak powiem
To moze wilasnie zdam)

Matka

Alez, dziecinko, jakzeby$ ty mial zdaC ten egzamin




Ojciec
‘ Oczywiste, ze nie mozesz zda¢ egzaminu
Jerzy
Wywolasz najfatalniejsze wrazenie
Janusz
I zleja cie, brak ci dojrzatosci...

Witold
(Dojrzatosci...
Chyba nie zdam... Gdybym
Naprawde byl dojrzaly, to by $wiat
Zachowal si¢ wobec mnie dojrzale... Niestety,
Nawet najblizsza rodzina mysli, ze moze mnie
Traktowac
Niepowaznie)
Ojciec
Gombrowicz Witold
Witold
Co? Co?
Rodzina
, Gombrowicz Witold
Witold
Co? Co?
(Rodzina przetwarza sie w Komisje Egzaminacyjng)
Ojciec
Gombrowicz dwojga imion
Marian i Witold

Panowie profesorowie, zanim przystapimy do egzaminu,
chcialbym powiedzie¢ dwa stowa o osobie kandydata.
Oto6z to... Otoz to... Oto6z to... W naukach dos$¢ opie-
szaly, ale jako$ psim swedem przechodzit z klasy do
klasy. Sprawowanie przecigtnie zadawalajace... Hm...
Ale w tym sek. Bo na pozér kandydat wykazuje nawet
pewne uzdolnienia... ba, ba, pewna wyzszosc¢ intelektual-
na, powiedzialbym polot... Hm, hm, hm... Na pozér.

Podkres$lam i zaznaczam: tak by si¢ zdawalo.

Ale tak nie jest.

Albowiem

Wszystkie zalety powyzsze jaki$
Watpliwy, ciemny przyjmuja charakter
Staja si¢ Slepe... niskie

Matka nauczycielka

Bez butow...

Jerzy profesor
Rzeczywiscie na bosaka...

Scena 1

(sensacja, komentarze)

[fragment 6]

Ojciec profesor

Gombrowicz dwoch imion,

Marian i Witold. W naukach

Dos$¢ opieszaly, mimo iz przechodzit

Z klasy do klasy. Uczy¢ sie nie lubi.
Wiadomosciami gardzi. Nie ufa wiedzy.

Matematyki nigdy nie staral si¢ pojaé.

Do Historii z wielkim odnosi si¢ powatpiewaniem

A Filozofia go nudzi... W jezykach do$é¢ zdolny
Lecz nie szanuje jezyka: W ogole

Ten miody czlowiek zda si¢ pozbawiony

Wszelkiej zdolnosci do szacunku. Pomimo iz na pozor
Nalezatoby go zaliczy¢ do bardziej $wiatlych,
Myslacych uczniow — jest w nim co$ $lepego

I co$ ciemnego. Jezeli jest wzniosly

To tak jest wzniosly jak pies co zalatwia

Swoje potrzeby naturalne. Jest $wiadomy

Ale §wiadomos¢ jest w nim jak w psie co szuka kosci




Czysto naturalng potrzeba. Jezeli jest w nim jaka$
Potrzeba moralnosci, to ja zaspakaja

Podobnie jak inne potrzeby... Zawsze na uboczu
Oddaje si¢ pokatnym spiskom, moze i nalogom
Niedozwolonym, moze my$lom, moze

I innym machinacjom... Tak, tak, tak, panowie,
Dobrze nam trzeba zastanowi¢ si¢ zanim wydamy
Uczniowi temu $wiadectwo dojrzalosci...

Silniejszy w jezykach i w historii. Do$¢ inteligentny
Lecz anarchista, takze egotysta

I egocentryk... Nie moze uwierzy¢

Ze nie jest pepkiem $wiata — ale jednoczesnie
Czuje iz jest nicoscia. Nie wierzy

W nic, nie znosi wiar, nie czuje wiary,

Nie ufa rozumowi. Swiat dla niego

To niezorganizowana przygoda, to watek
Nieokielznany. I zyje na oSlep

Jak najciemniejszy kret! Podobnie

Jak ameba ciagnie do $wiatta, mysl jego

Dazy do prawdy Jak pies

Zatatwia swoje potrzeby, tak on _]CSt wzniosty
Ale gleboki! Jak motyl fruwa

Tak on jest $wiadomy! I jak pies szczeka

Jak kot miauczy, tak on jest szlachetny

Niezbyt jest oczytany, natomiast

Cos wie... Ale co wie?

Jakas ma wiedzg

Ale jaka?...

Moze co$ przeczuwa...

Moze co$ widzi...

[fragment 7]
Matka
Pan Dyrektor zechce wybaczy¢ laskawie ten... spontaniczny
odruch wesoto$ci wywotany tak dziwnym strojem kandydata...
Calkowicie podzielam mysl Pana Dyrektora odnosnie do

zbadania dojrzatosci umystowej... Zanim zapytam z fran-
cuskiego 1 z historii, pragnetabym blizej wejrze¢, w — ze tak
powiem — stan ogoélny duchowo-my$lowy

Prosz¢ mi powiedzie¢

(I zapytuje jako kierowniczka

1 przewodniczka duchowa). Prosze

Powiedzie¢ mi — czy zdaje sobie sprawe kandydat

Z tego

Iz jedyna $ciezka czlowieka jest $ciezka

Cnoty, obowiazku i wiary

Ojciec
Czy rozumiesz co to jest honor?
Janusz
Czy rozumiesz co to
Mezczyzna by¢ — spetniac
Swe powotanie mezczyzny?
Rena
Czy wiesz co to Bog i wiara?
Jerzy

Czy wiesz co to
Rycerskos¢, elegancja, hojnosé,
Czy umiesz by¢ mity ludziom?
Ojciec
Przestepuje z jednej bosej nogi na druga bosa nogg...
By¢ moze w danym specyficznym wypadku nalezatoby
zblizy¢ si¢ nieco... bardziej poufnie... Ano, moje dziecko.
Widzisz ja takze zdejmuj¢ buciki... Poméwmy ot tak,
miedzy nami... Proszg pan i pandéw profesoréw, zeby,
majac na uwadze specyficzny casus psychiczny zechcieli
zdja¢ obuwie dla osmielenia i zazegnania oporow...
Jerzy
Czy zdja¢ takze skarpetki?

Ojciec
Oczywscie — oczywiscie. No, no, ha, ha, widzisz moje
dziecko teraz wszyscy jesteSmy na bosaka.




Rodzina
Na bosaka!
Na bosaka!
Na bosaka!

I hejze ha!

Tra la la

Na bosaka

Hoc, hoc, hopsasa
Tra la la!

(Wstajq i zaczynajq tupac)

Witold
(A to co?
Przecie to ojciec, matka, siostra, bracia
O, to jest wstretne!)
Matka
Postuchaj mnie moje dziecko
Teraz zapytam ci¢ boso
Czy masz wstret do $wiata 1 ludzi
Tak miedzy nami — czy umiesz bac sig¢
Zycia, czy umiesz byé
Tchorzem, uciekac,
Uchylaé¢ sig, wymigiwac
Czy umiesz oszukiwac?

Witold
Tak, umiem, mamo!
Rena
Czy wiesz, ze nie ma Boga
Czy umiesz
Narzucaé¢ sobie wiare
W co$ czego nie ma!
Witold
Tak, umiem.
Jerzy

Czy potrafisz by¢ powierzchowny
Unika¢ wszelkiego sedna

Wszelkiej istoty — Sswiadomie
Po wierzchu §lizga¢ sig...
Witold
Tak, o tak.
Ojciec
I... miedzy nami, chlopcze,
Czy umiatby$ by¢ zacny,
Szanowny, nieposzlakowany,
Jak ja... z pensja
Pietnastu tysigcy.
Janusz
Czy wzig¢ za morde potrafisz — aby podobac si¢ kobietom
— czy rozumiesz, co to znaczy podobac si¢ kobietom — czy
umiesz by¢ dos$¢ brutalny, aby byC pociagajacy — czy
rozumiesz co to: mezczyzna?... Jezeli nie jeste$ niewinny. Czy
umiesz uzywac? Zdobywac?

Witold
Tak, o tak,
Ja wszystko to rozumiem tak,
o tak,
Ja wszystko to mam we krwi!
Ojciec
W takim razie zdale$ egzamin Niedojrzatosci.
Matka
Kochany synu, winszuje Ci — na piatke zdales Egzamin

Niedojrzatosci! To najpigkniejsza godzina mojego zycia.
Ojciec
Ode mnie dostaniesz zloty zegarek pradziadka!

[fragment §]
Rodzina (znienacka)
Na bosaka
I hopsa i hopsa
Na bosaka!

(zatykajq sobie usta)




Matka
Czy umiesz lekac sie,
Czy umiesz — baé sie... brzydzac
I brzydzi¢ sig... lekajac?
Ach, ach, ach, strach, strach, ach, ach!

Witold
O tak!
Janusz
Bach, bach, bach!
Bach, bach, bach!
Czy umiesz bachem ze strachu
Bi¢?!
Witold
O tak!
Janusz
Bek, bek, bek! Niezguto, niedojdo! Bek! Bek!
Czy wiesz co to mezczyzna,
Czy umiesz by¢ mezczyzna
Z kobietami — czy umiesz gwalci¢?
Czy wiesz co to gwalt?
Witold
O tak, jeszcze jak!
Ojciec
Co za wariat, co za wariatka,
To zmora twojego tatka,
Powiedz mi, dziecko moje, czy potrafisz
W normalnej zy¢ pomyslnosei, przyzwoicie
Cate zycie!
Witold
O tak.

[fragment 9]
Rodzina
JesteSmy dumni z ciebie! Zdales na piatke egzamin!
Egzamin niedojrzatosci!

Witold
Rozumiem dobrze stow tak bolesna
Ironie
I $miech zawarty w waszych ze mna
Igraszkach.

Ale mylicie sig. To nie wy ze mna...

Ja z wami igram!!...

Od dawna juz postanowilem

Bra¢ na serio to, z czego wy si¢ $miejecie,

1 $miac si¢ z tego co dla was jest powazne.

Zyé odpadkami waszej kuchni. W $mieciach [waszych
I na podworku waszym

Tam miejsce moje...

Rodzina
Ha, ha, ha! Ha, ha, ha! Ha, ha, ha! O to degenerat!
To brudas! To c¢i Bosondg dopiero; To wielki
Szampion niedojrzaloéci jak Palec! To Brudas.
[Wywabiacz Brudow!

Witold
By¢ moze jestem brudnym degeneratem, ale co mnie
obchodza wasze spawy.

(wchodzi Krysia)

Krysia
Przepraszam, ze tak bez pukania
Nachodze panstwa... ale Witold
Obiecat mi, ze dzi§ ze mna pojdzie
Na tenisowy mecz!

Matka
Kochana Krysiu, dziecko drogie
Wiesz dobrze jak nam jeste$ mita
Idz-ze z Witoldem, idZ na mecz
Jezeli...

Krysia
Co to?




Ojciec
Bose nogi!
Krysia
Ale dlaczego?
Janusz
Spytaj sig!
Krysia
Dlaczego nie jeste§ normalny
Tak jak inni chlopcy obuci!
Przydatoby ci sie wojsko!
Tam by ci dali szkole!
O, ja nieszczes$liwa.

(wychodzi)
Rodzina
Przydatoby ci si¢ wojsko!!
Witold
Nie, wojsko, nie... Wolatbym,
Nie wiem co! Wole juz, zeby ona...
Janusz
W wojsku zrobig z ciebie me¢zczyzng! Wojsko by ci wybito
z glowy te fantazje... Rozwinalby$ sie fizycznie. Jeste$
cherlawy!
Ojciec
Nauczytby$ sie punktualnosci, porzadku i dyscypliny.
Witold
Nie wojsko, nie! Ja nie chce!...

Ojciec
A jednak wojsko!

Witold

Nie!
Janusz

Pobor!

Witold

Nie!
Jerzy

Komisja Poborowa!

Witold
Nie!
Ojciec
Powiadam, ze tak! Prosze si¢ nie sprzeciwia¢! Prosze stanac
przed Komisja Poborowsg!
Witold
Co?!
Rodzina
Prosze si¢ rozebrac!
Witold
Nie!
Ojciec
Prosze si¢ podda¢ badaniu, prosz¢ si¢ nie uchyla¢, bo za
uchylanie si¢ od obowiazku stuzby wojskowej grozi kara!
Zapytuj¢ czy poborowy zamierza speli¢ swoj obowiazek?
Witold
Nie, nie, nie!

Ojciec

Prosze wezwac policje! Prosz¢ aresztowac!
(wchodzi policja, aresztuje)

A teraz proszg powiedzie¢ co oskarzony ma
na swoja obrong. Ale wpierw prosz¢ aby Pan
Prokurator odczytat akt oskarzenia.

Witold

Z jakiej przyczyny...
Ojciec

Odbieram glos oskarzonemu. Oskarzony nie ma glosu.
Oskarzony jest pozbawiony glosu. Panie Prokuratorze.
Rodzina
Pan Prokurator.
Prokurator
Z aktu Kodeksu Karnego punkt b) par. 7) o uchylaniu si¢ od
stuzby i bosa psychik¢ rewolucyjng zgodnie z orzeczeniem
wladz —
Za obraze Cesarza Panujacego —
5 lat katorgi w kazamatach 1 w dybach!




Matka
O nieszczgsliwy!

Witold
Nie rozumiem...
Ojciec

Oskarzony nie ma glosu, jest pozbawiony glosu, nie,
nie udziela sie glosu oskarzonemu.
Witold
Prosz¢ pozwolié!
Co to znaczy? Kto mi nie pozwala — Czym jestem
Abyscie mieli mi nie pozwalaé — kto mnie glos moj
Moze odebra¢? Glos moj!
Glos moj tu sig rozlega!
Ho, ho, ho, hola — glos moj
Glos moj!
Glos moj!

Witold [fragment 10]

Ja mam glos. Nie mozecie odebraé mi glosu. Ja bede mowit, bo ja
mam glos. — Nikt nigdy, przenigdy nie odbierze mi glosu. Zaraz
Ja’méwi¢! Cicho, ja mowie! Milczcie, milczcie, ja moéwie, ja
mowig, ja mowie!

I powiem wam rzeczy bardzo wazne, ale

Niech moja bosa noga towarzyszy

Mym ustom... Tutaj w dole

Mojej osoby niechaj sie pojawi

I na bosaka bede méwil, boso...

O, ja rozumiem...

Dlaczego ze mna tak Zle sie bawicie... Rodzinko moja!

Ty widzac boso$¢ moja, myslisz

Ze na wszystko mozecie sobie pozwoli¢ ze mna!

Gdybym ja nie byt bosy, gdybym nie byt bez butow,
gdxbym byt jak inni przyzwoici chtopcy — czyz pozwolilibyscie
soble na takie igraszki? Ale jest we mnie jakie$ rozluZnienie.
I wskutek tego wszystko staje sie jakie$

Cigzko 1 strasznie rozluznione. Wszystko staje si¢ dowolne.
Wszystko staje sie mozliwe... Wszystko, wszystko jest dopusz-
czalne...

Boze! Boze! Ale to stowo ,,Bog” w ustach moich
Opatrzone ta noga moja

Staje si¢ rozluznione!

Z dawna zauwazylem

Ze $wiat jest taki jak ja!

Dawniej bywatem wesoty

1 $wiat byt jaki§ weselszy

Ale od dtuzszego czasu

Cos si¢ zepsulo we mnie. Wskutek tego
I $wiat niedobrze, nieprzyjemnie dzwigczy
Nawet rodzina.

Ja jestem odpowiedzialny za $wiat

Ja jestem panem s$wiata! O, nie $miejcie si¢ ze mnie.

Wiem, wiem

Jam chlystek siedemnastoletni.

Niczem jestem

Jestem szczeniakiem

Nie bierzcie mnie na serio

Ja sam siebie nie biorg na serio... A jednak ja jestem... ja jestem...
Jestem bardziej niz wy... Jestem

I na moich barkach

Spoczywa wszystko. Ja dzwigam

Wszystko! O, jak to by¢ moze! Abym zarazem byt tak niedojrzaty
I tak dojrzaty! Boze! Boze! Boze! — Boze moj bosy — na bosaka
Boze — wybaw mnie z rozterki mojej!

Jeszcze to chcg wam powiedzie¢: od dawna

Cos$ sie popsuto migdzy mna i $wiatem. Swiat mi sie¢ wymknat
Mnie nie lubi, ani ja jego — jaka$ niechec

Powstata migdzy nami — Wskutek tego

Wzbiera fatalna fala wydarzen 1 wszystko

Zly obrét bierze — Zle sie skonczy — w zlo, nie w dobro




Musi obroci¢ sie... Niedobre wasze oblicza, niedobre wasze
oblicza, niedobre wasze oblicza, niedobre wasze oblicza —

O, co to bedzie
Co$ okropnego si¢ przygotowuje
O czym ja nie wiem... Gdzie? Co? Jak? Prosz¢ panow, to
zamordowanie Arcyksigcia Ferdynanda w Sarajewie. — Dlacze-
go ja jego zamordowatem?
Dlaczego ja jego zamordowalem?
Zamordowatem?
Skazcie mnie, skazcie mnie. Skazcie.
Ojciec .
Biedny chiopiec oszalat
Oszalat biedny chlopiec
Rodzina
Uwijcie mu z kwiatéw wieniec
Na trumne...
Janusz
Niech na trumnie jego wyrosnie
Tymianek 1 kwiat paproci
Niech si¢ rozkrzewi fijotkow
ROj...
RYj...
Roj...
M a t k a (naiwnie)
Biedny chtopiec oszalal,
Oszalal biedny chiopiec,
Lepiej by bylo gdyby umart
I gdybym ja umarta.
W szpitalu dla wariatow
Musi zakonczy¢ swe dni!
I tak si¢ skonczy
Ta zabawa w...

[fragment 11]

Witold
Prosze Wysokiego Sadu! Panie Prokuratorze! Przeczuwam ze to

si¢ niedobrze skonczy! Co$ niedobrego

Pomiedzy mna a $Swiatem i jezeli nie uda mi si¢ roztadowacl
Jesli nie uda mi si¢ w pore temu zaradzi¢ — krew sie ukaze
I wszystko trzasnie! Wszystko diabli wezma! Wszystko ulegnie
stopniowo strasznej zagladzie. Boze, Boze, Boze, o gdybym
$miat, gdybym mial prawo wywota¢ Ciebie z nieskonczonosci,
ale mi nie wolno...

I tak mecze si¢ strasznie w przeczuciu wielkiej katastrofy.
Wszystko si¢ konczy

Wszystko staje si¢ niedorzeczne

Wszystko staje si¢ apatyczne, zloSliwe, ztowrogie.

Wszystko umiera

A ja stoje!

Boso!

Na bosaka!

But, but, but — o gdybym $miat zazegnaé ten But, ktory nas
trzasnie w zgby. Bosa noga moja bezbronna jest wobec Historii.
Gdybym mogt dojé¢ do miejsca, w ktoérym si¢ stworzy Historia!
Polityka mocarstw! Ale jestem bezbronny!

Co to za but?

(Rodzina?)

To but Cesarza!
Czego on tu chce, ten but?

(Rodzina?)

Drogi przyjacielu

Musisz zrozumie¢ kim ja jestem. Ten but przynalezy
Do pewnej nogi!

Czyja to noga?

Zaraz ja zobaczysz. Oto kolano —

Czyje?

Powolutku.

Rodzina

Kolano to przynalezy do kogo$. Jak ci sig wydaje?

Witold

Pojecia nie mam. Do kogos... poteznego...




Ojciec
Tak... tak by si¢ zdawato, nieprawdaz. Oso-
ba tak znakomita jak pan nie moze z byle
kim si¢ zadawac.
Witold
Prosze bez ironil.
Matka

To musi by¢ bardzo potgzna osoba, Witunku moj!
Witold
Ktoz by to byi?
Jerzy
Byle kto by si¢ nie o$mielit tu by¢...
Witold
Kt6z by to byl?
Janusz
Widzisz jego siedzenie?
Witold
Nie rob z tata wariata! Nie szydzcie ze mnie
Ja z was szydzg!

(ukazuje sie salon Cesarzowej Aleksandréowny
— cesarz Mikolaj, Wyrubowa)
Menuet

Irysy, fluksje, roze, malwy
I kwiatow cata czereda!
Hiacynty, chabry i pierwiosnki!
Cesarzowa
Czy jeszcze boli ciebie noga?
Cesarz
Noga moja wcale dobrze... Ale co tobie, dlaczego si¢ lekasz!
Cesarzowa
Lekam sig, bo ty si¢ lekasz.
Cesarz
Droga moja! Czego si¢ lgkasz? Czyz nie jestem Cesarzem
Wszechrosji?

Cesarzowa
Jestes, jeste$ — ale syn nasz Aleksiej chory na nieuleczalna
chorobe i nikt go zbawié nie moze, chyba laska Boska i ten tu
starzec, Rasputin.

Rasputin

Stara glupko, lez u moich stop to zbawie ci syna, a jak nie
to won!

(Cesarzowa tarza sie)

[fragment 12}

AKT I Scena 4

(Ukazuje sie salon Cesarzowej Aleksandry Fiedorowny)
(Cesarz, Generalowie. W giebi Cesarzowa)

Cesarz
Zamordowany!
Generat
Tak jest Wasza Cesarska Mos¢, zamordowany.
Il Minister
Sarajewo.
HI Minister
Delcassé.
I Minister
Viviani.
Cesarz
Reakcja rzadu austro-wegierskiego w oparciu o Tréjprzymie-
rze. A jaka reakcja Anglii?
I Minister
Polityka Bethmana-Hollwega.
I Minister

Wilhelm, Wilhelm, Wilhelm.




Cesarz
Poincaré.
I Minister
Sarajewo.
Il Minister
Delcassé.
Il Minister
Viviani.
Cesarz
Zarzadzi¢ przede wszystkim pogotowie policji. Czy panuje
spok9j?
I Minister
Panuje spokdj.
Cesarz
Panowie
Idzcie si¢ przespac troche. Ja tez si¢ przespig
A w razie gdyby co$ waznego si¢ zdarzyto
Zbudzcie mnie!
(wychodzq ministrowie)
Cesarzowa
Czy jeszcze ‘boli ci¢ noga?
Mikotaj
Noga moja wcale dobrze, dzigkuje Ci za
troske twoja... te Swiece ciemno si¢ pala.
Cesarzowa
Czy myslisz, ze to zly znak?...
Mikotaj
Ufajmy mocy Najwyzszego... Niech Wszechmogacy ma
w opiece nas... i Imperium... Rosj¢ i mnie...
Mnie i Rosje,
Rosja!
Rosja!
Cesarzowa
Hospodi pomituj!
Mikotlaj
Co takiego?

Cesarzowa
Kot przebiegh. Co to za znak? Co nam zagraza?!!
Mikotaj
Nie badz szalona... Szalona jeste$... szalona... Jestesmy
pomazancami.
Cesarzowa
Aleksy gorzej dzisiaj. O! To by¢ nie moze
Nie to nie moze byé. Lecz $wiety Starzec
Przyrzekl, ze wstawi sie za nami, jezeli
Padn¢ mu do stop!
Cesarz
Szalona!
Cesarzowa
Padneg!
Mikotaj
Milcz, milcz!
Cesarzowa
Padng!
Mikotaj
Do brudnych... jego... stop...
Nie, przyjacidtko moja, to za duzo,
Wszak cesarzowa jeste§! Kto tam?
Gtlos
Francji ambasador,
Maurice Paléologue.
Mikotaj
Niech wejdzie! Co stychaé, kochany Panie Ambasadorze, nie-
zmiernie ciesz¢ si¢, ze widz¢ Pana w dobrym zdrowiu. Prosze
siada¢. Jakie Pan ma wiadomosci o sytuacji.
Paléologue
Niezmiernie wdzigczny jestem za to, ze Wasza Cesarska Mosé
zechciala udzieli¢ mi tej poufnej rozmowy.
Mikotaj
Stucham.

Paléologue
Panie, ratuj siebie i Rosje!




Cesarz
Mow Pan przy Cesarzowej, mow pan... Czy... czy...
Czy co$ si¢ stato?
Palé¢ologue
Na podstawie )
Ostatnio otrzymanych informacji Rzad Francji
Powzial powazne obawy, ze incydent
Zaczyna si¢ komplikowac... Niemcy
Zdaja si¢ popiera¢ Austrig... Austria...
Adiutant
Jego Ekscelencja
Minister Wojny.
Min wojny
Nie mozemy o
Odklada¢ na moment diuzej czeSciowe] przynajmniej
Mobilizacji sit naszych. Wasza Mos¢ Cesarska
Nie moze bra¢ na swe barki tej bezmiernej
Odpowiedzialnosci.
Paléologue
Panie!
Trzeba mobilizowac. Francja
Musi mie¢ pewnosc!
Min wojny
Dalsze odwlekanie mobilizacji moze spowodowac
Utrate kontroli nad krajem.
Cesarz
Mobilizowaé, mobilizowac,
Jezeli zmobilizujg, to oni takze
Zmobilizuja. A wtedy...

(bardzo dluga cisza)
(wchodzi Rasputin)

[fragment 13]

Projekt AKTU 11

Mikotaj wysyla mnie jako tajnego Radce do Wilhelma II celem

wyzwolenia z cesarza czlowieka — aby przestal byé
Wilhelmem 11.
Dwdr pozostaje ten sam — tylko Wiadcy sie zmieniajq.

Wilhelm przyjmuje mnie na koniec.
Zolnierz-wartownik.
Tlum za oknami. Krzyki. Rozkazy. Bebny. BURZA. STRACH.
Biilow, Bethman-Hollweg, Kronprinz, von Pless.
Wilkelm si¢ zalamuje — pragnie uciec.
POSIEDZENIE RADY.
Wilhelm ze strachem przyjmuje orzeczenia Ministréw, ktérzy ze
strachem je wyglaszajq.
Zblizyé Zolnierza do Cesarza, przylozyé Zolnierza do Cesarza,
migdzy Zoinierzem a Cesarzem jest SEKRET STWARZAJACY
Milodszy stwarza Starszego,
Nizszy Wyzszego.
ZOENIERZ GO UTRZYMUJE W CESARZU.
ZMIENIC SIEY HISTORII?-7-?
Domagam sie Prywatnego, tajnego postuchania.
Sprzeciw Ministrow, Cesarz zgadza sie.
Namawiam Wilhelma do ucieczki.



[fragment 12]

AKT II

Przybylem do palacu. Wyszli do mnie dwaj przyjaciele Cesarza:
Xiqgze von Eulenburg i Xigze von Pless.
Obaj silnie byli zastraszeni.

Pless
Mobilizacja.
Eulenburg
Mobilizacja? Czy myslisz, ze to nieuniknione?
Czy nie daloby sig...?
Pless
Tchorzysz?
Eulenburg
Nie, nie.
Pless
A jednak strach ci¢ oblatuje i drzaczka ci¢ nawiedza,
ty Xiaze von Eulenburg. Zawsze Eulenburg byt migkki,
biaty, tchorzliwy Eulenburg drzy ze strachu!
Eulenburg
Xiagze von Pless, Xiazg, ja protestuj¢ przeciwko tej obrazie.
Nie zmuszaj mnie, abym musiatl uderzy¢ Xigcia Pless!
Pless

Uderz wlasne tchorzostwo twoje!
Wyzwij na pojedynek swa niemoc! Spraw by Xiaze
Von Eulenburg zabit

Tchorza Eulenburga! Musimy zamordowaé¢ w sobie
Stabos$¢ nasza!
Nadchodzi godzina
W ktorej musimy by¢ mezczyznami!
Eulenburg
Mgezczyznami!
Ja, ja nie chcg by¢é mezczyzna!
Pless
Milcz Xiaz¢ na Boga! Kto$ stucha!
Eulenburg
Kto by to byi?'... O, co za noc, co za noc,
co za noc!
Noc mnie lamie!... Kim jest
Ten bosy stuchacz...
Pless :
Czyzby to byt ten tam wystannik i1 tajny doradca
Cesarza Mikotaja?...

(obaj podeszli do mnie —
ale w tej samej chwili zza okien doszedl niebotyczny glos ttumow,
ktéry bardzo mng wstrzgqsngl)

Eulenburg
Drogi przyjacielu!
Widzimy w tobie pewna ceche, ktora
Stanowitaby pewien rys osoby, ktéra
W niezmiernie waznej sprawie miala tu sig¢ zjawi¢
W imieniu pewnej osoby...

Pless

Czy pan jest wystannikiem JCK Cesarza Mikotaja?

Eulenburg

Ach, tak obcesowo!

(Balem sie. Ale musialem podjaé rozgrywke,
przyjac¢ rekawice — bo to byl alfabet,
ktoremu odpowiadala jakas tresc...)

W istocie jestem tajnym wyslannikiem




Nieoficjalnym doradca — przepraszam —
Prosz¢ darowac... Chciatbym
By¢ dopuszczony przed oblicze
Cesarza Niemiec. — Rzecz jest wazna!
Rzecz jest niezmiernie waznal
Eulenburg
Nie tra¢my ani chwili!
Pless
Zwolna, zwolna! Nie mozna naruszaé
Porzadku postuchan, kto wie czy Cesarz bedzie mogt zaraz
przyjac
Wasza Dostojnos¢. W kazdym razie
Zawiadomimy go!
Ja
Musze¢ zaraz
Zobaczy¢ sie z Cesarzem.
Eulenburg
Predzej, predzej!
Pless
Pos$piechu nie ma
Raczej powoli wilasnie!

(I nagle przez drzwi w glebi wszed! Wiladca Niemiecki
z wasikami swoimi — w towarzystwie dwdch generalow
von Hindenburga i von Ludendorffa)
Cesarz
Ile dywizji?
Hindenburg
Siedem dywizji.
Ludendorff
Dziesig¢ dywizji.

Cesarz
Jedenascie dywizji.
Ludendorff
Trzynascie dywizji.
Hindenburg
Pietnascie dywizji.

Cesarz
Musimy by¢ przygotowani na wszelka
Ewentualnosc!!

(I grom uderzyl! Dosyé si¢ przestraszylem.
Skqd ten piorun? Wowczas wszyscy zaczeli piad.
Co za noc! Co za noc? Co za noc?)

Ludendorff
Somme.
Hindenburg
Verdun.
Cesarz
Ardennes, Chemin des Dames.
Eulenburg
Panie, przybyt
Kto$, kto wydaje si¢ przybywa¢ w imieniu...
Pless
Przybyt tajny Radca Mikotaja.
Cesarz
Przyja¢ go? Decyzja niezmiernej wagi. Otwieram
Rade¢ Koronna... Boze! Boze! Nigdy jeszcze
Nie bylo Rady tak przytlaczajacej
Wage decyzji, ktérymi brzemienna. Panowie! Od naszej
decyzji zalezy by¢ moze pokdj i wojna. To ostatnia
mozliwo$¢ — ostatni most.
Ludendorff
Czy wiadomo jest co wystannik, ten Tajny Radca,
Chce proponowaé, co mowic?
Cesarz
Nie, nie wiadomo, kuzyn moj, Nicky, powiadomil mnie
jedynie, ze przybywa celem uratowania pokoju, wstrzymania
mobilizacji.
Pless
Panie, jezeli go przyjmiemy to poczytane bedzie za dowod
stabosci! To wilasnie wywola wojng! Taki jest cel tego
manewru Cesarza rosyjskiego!




Eulenburg
Ja Pragna}}bym zaznaczyC, ze wystannik ten jest bosy,
a nie wiem czy przystoi Majestatowi Cesarza Niemiec-
kiego przyjmowaé¢ bosych wystannikow!
Hindenburg
W kazdym razie nie mozemy wstrzymaé mobili-
zacji.
Pless
Ale jezeli go nie przyjmiemy?
Eulenburg
JeSli on rzeczywiscie przynosi jakas mozliwosé
pokoju?
Hindenburg
Nie przyja¢ tego wystannika!
Cesarz
Rada wasza
Zatacza si¢ jak pijana
Przeklete malpy!
Nic nie wiecie!
Na mnie zwalacie!
Predzej, nie wolno
Traci¢ czasu, czas uptywa!
Hindenburg
Pietnascie minut!
Ludendorff
Pigtnascie minut!
Cesarz
Predzej, na Boga, predzej! Niech kazdy
Glosuje! Jego Ekscelencja Szef Sztabu!
Pless

Na Boga zywego
Panie nie zmuszaj nas abysmy glosowali
Skoro nie wiemy.
Eulenburg
Nie wiemy, panie,
Nie wiemy.

Cesarz

Nie zostawiajcie mnie samego!

Rada

Ale my tez nie wiemy!
Hindenburg

Cesarz

Pless

Trzynascie minut!

Na Boga ja tez nie wiem!

Juz nic nie wiadomo! Jestem Cesarzem
Niemiec i krélem pruskim. Jestem

Potomkiem Fryderyka Wielkiego oraz Wielkiego
Elektora. Jestem

Namaszczony i przeznaczony, w moich rekach
Jest pokdj lub wojna, jestem

Wiadca — ja wladam — ja wladam — a
Jednak

Nie wiem... Czy nie lepiej

Nie baé sie... odepchnac pokdj... uderzy¢

To przynajmniej jasne! Ale dlaczego,

Jak to si¢ dzieje, ze to ja — ja

Mam decydowac! Boze! To znaczy, ze kres
Blisko, bo to wszystko

Wydaje mi si¢ fantastyczne

Przegralismy! Cesarz si¢ zatamuje!

Cesarz

Milcz, milcz, nieprawda!l

Cesarz twoj si¢ nie zalamal. Twoj pan, twoj wladca
Jest panem! Milczcie, zdrajcy

I tchorze! Ja sig nie bojg!

Ja si¢ nie boje!

(do mnie)
Czego chcesz?
Ja
Przybywam
Jako wyslannik. Ale musz¢ mowic¢

Sam

na sam.




Cesarz

Z kim?
Ja
Z...
Cesarz
Ze mng?
Ja
Tak.
Cesarz
O czym?
Ja
O czym?

Eulenburg
Na Boga, nie mozesz
Panie, mowi¢ z nim na
Osobnosci.
Pless
Bez nas
To niemozliwe!
Cesarz
Czy sie boicie
Abym nie uciekl wam?
Ja
Sam na sam musze
Musze sam na sam...
Sam na sam...
Cesarz
O czym?
Ja
Nie moge powiedzie¢ przy wszystkich...
Eulenburg
Panie strzez sig,
Bo ten bosondg gotéw ci na boku
Zaproponowa¢ co$ nieprzyzwoitego,
Co$ co skompromituje ciebie. On w tym celu
Tutaj si¢ zjawil.

[fragment 15]

AKT III

Witold
Przebywam w gronie poetéw
W kawiarni Ziemianskiej w Warszawie
To Otwinowski, to Pietak
To Wazyk, a to Swiatek
I Ada$ Mauersberger
— MJoj biedny Adas, ha, ha,
Co mowisz?
Mauersberger
Talentéw migdzy nami sporo,
Ale jest co$ sielskiego,
Co$ prowincjonalnego, jakas matosc¢
I jaka$ bieda. — Wszystko
Co my piszemy jest biedne
I bose!
Witold
Ta bosos¢ jest moze
Zaleta nasza 1 sila.
Mauersberger
Nie rozumiem ciebie moj Witoldzie
Bo nad stolikiem jestes tak
Pyszny i blyskotliwy i dumny
Ze swego urodzenia. A pod stolem
Na bosaka!



Witold
Bracia czyz wszyscy nie jeste$Smy
Na bosaka!
Wszyscy (kladgc nogi bose na stél)
Rzeczywiscie!

(wchodzi Wieniawa-Dlugoszowski)

Wieniawa-Dlugoszowski
Ja jestem przy ostrogach!

Jestem ufan, jestem kawalerzysta!
Wszyscy

Dlaczego jestes boso?
WieniawaDtugoszowski
Czy pan Gombrowicz?
Witold
W rzeczy same;.
Wieniawa-Dtugoszowski
Styszalem o panu
Znam panska rolg w czasie wojny. Wiem
Jakie cigza na panu odpowiedzialnosci. Nedzny
Degeneracie! Starasz si¢ zohydzié
Pigknos¢ nasza, ulanska krase, choragiewke.
Panie Gombrowicz!
Witold
W rzeczy samej
Wieniawa-Dlugoszowski
Porzu¢ wysitki twoje, bo ja ulan
Bede czarowal! Bede kokietowat
I bede kochat!
Ja jestem zakochany w sobie!

Witold
Czemu mam przypisaé¢ zaszczyt tych odwiedzin?
WieniawaDlugoszowski
Moj wodz, Marszalek,
Jozef Pitsudski, chce z panem moéwié
W Belwederze. Jest pan
Wezwany do Belwederu.

Witold
W jakim celu?
Wieniawa-Dtugoszowski
Potrzebuje on twojej rady. Wies¢ o twoim
Niestychanie przenikliwym umys$le, hm, hm, doszia
Do Belwederu. Dlatego Belweder
Pragnie obgadac z toba pewne sprawy. — Czy widzisz tego
Cztowieka, ktory tam przy stoliku
Siedzi w oponczy?...

Witold

Kto to?
Wieniawa-Diugoszowski

Pitsudski.

Witold

Ten historyczny maz.
Wieniawa-Dltugoszowski

' On sam! To Pitsudski! To Polska! To geniusz Narodu!

Witold
Wielka moc bije z tego cztowieka, ale on oddany
Wielkosci.
Wielkos¢!
Wielkos¢!
Jaki ma by¢ moj stosunek do tego
Czlowieka?
Czy mam potwierdzi¢ go, czy mu zaprzeczy¢?
Co$ w nim nie jest tak, jak by¢ powinno.
Pitsudski
Pozwol pan. Znana mi jest panska
Tajna wiasciwosc.
Pan zdaje si¢ jest Historyk?

Witold
Do pewnego stopnia
Pitsudski
Pitsudski

Cigzka przezywa wewnetrzna




Rozterke " Witold
[ w ciezkiej mgce wykuwa Decyzje. Joziek! Joziek!

Witold Pitsudski
(Dlaczego ten czlowiek Co? Co?
Mowi o sobie jakby nie byl soba? Witold
Dlaczego sobie imponuje i przed soba Ty jestes staby!
Jest na kolanach?) Pitsudski
Pitsudski Milcz przeklety!
Pytanie jest takie: Witold
Mam z jednej strony sasiada co ciemna Ty jestes stabosilny!
Kuje ideologi¢, a z drugiej innego Pitsudski
Co by nas pozarl. Jedyna ma mysla: O, o, 9!
Utrzyma¢ Polske. No, no, Bosonogu Witold

Moj Bosonogu, wydaje sig, ze co$ tam

i . Udajesz Moc aby ja posiasé,
Ty widzisz i przeczuwasz: co mi radzisz? ! Y Ja posia

Jestes w przedpokoju mocy! Czy nie widzisz

Wito 1,d Jakie to wszystko stabe? Chcesz mojej rady?
Zdejm buty! Postaraj si¢ nie bronic
Pitsudski Tego co jest.
Nieraz zdejmowatem, Wez rozbrat z terazniejszoscia.
Bom byl na wozie i pod wozem. Mogg zdjac. Poddaj si¢ stwarzaniu.
Witold Wchodzimy w okres burzliwy, dziwny,
Sprobuj w takim razie Ciemny, nieobliczalny i nieograniczony. Na nic
Zatanczy¢ i zaspiewac piosenke. Wasze dotychczasowe sposoby.
Pitsudski Frissdski , o
O nie! Ja ciebie! Precz, precz! Bosonogu! Jedz pan w tajnej misji do
Straz! Strakl Adolfa Hitlera i powiedz mu Pan ode mnie, zeby si¢
] roztadowal odnos$nie nas. Ja nie mam kogo postaé. Sam
Witold i , nie pojade, bo nie cheg do niego jecha¢. Zaproponuj mu
A jakbys

Pan pakt o nieagresji na lat pi¢g¢. Moze dotrzyma!

Coz mozna robic¢?

Wszystko cokolwiek by sie zrobito jest zle... i slabe...

1 bezsilne...

Jedz, jedz, jedz!

Hej bieda, bieda!
Wieniawa-Dltugoszowski

Palcem nogi podrapal sie
W glowe? Lub na przyklad,
Sprébuj byé lekki jak piorko!
Pitsudski
Lajdaku! Ty chcesz Pilsudskiego !
Zamieni¢ w co? Ja jestem Panstwo,

Ja jestem Narod! To wielki Maz!




StawojSktadkowski
To historyczne!
Witold
Hitler nie istnieje,
Hitlera nie ma.
Ach gdyby mozna bylo wykry¢,
Ze nie ma Hitlera!
Pitsudski
Przeklety ten Narod,
Moje za stabe narzedzie.
Wieniawa-Dtugoszowski
To historyczne!
StawojSktadkowski
To wielki Maz!
Witold
Jedyne co moze nas zbawid,
To ucieczka z tego wiezienia
W jakim jesteSmy zamknieci.

UCIEKAJ!
Pilsudski
Tchorzu!
Witold
UCIEKAJ!
WYLAMUIJ!

UCHYLAJ SIE!
Jestesmy w potrzasku.
JesteSmy skazani na zagtade!
Jedyne co nas moze uratowal
To ucieczka z nas -samych.
Pitsudski
Jedz do Hitlera!

Hej, las Rymanowski za mgla!
A mnie trzeba jecha¢ do Krakowa!

[fragment 16]

OPERETKA 1

Albertyna
Jestem sama. Dom mnie zburzyli. Rodzicow zabili,
Siostry rowniez. Nikogo nie mam.
Albert
Ja takze!
Albertyna
Ty masz mnie — ja ciebie!

(chce mu sig rzuci¢ na szyje)

Albert
Nie, nie, nie!

Albertyna
Albercie! Jesli nie chciale$ mnie posiasé
Gdym byla panna, co slubu pragneta
W $lubnym welonie,
To przeciez teraz jestem obdrapana,
Poélnaga, poszarpana jak ty. Nie ma
Juz dla nas kosciota! Dlaczego
Nie masz mnie posia$c?!

Albert

Nie, za nic,
Nie moge posias¢ ciebie, ot tak,
Wprost.




Ziaczmy sie w czyms,

Ale w czym? Ale w czym? Ale w czym?
(Spiewaja)

Jeste$my bezdomni, ktd6z nas

Wezmie

I kt6z nas zaprowadzi

Gdziekolwiek?

Na gruzach tego co byto

Wzdychamy do tego co bedzie,

Na razie jednak nic

Nie ma...

Hindenburg

Widok tej miodziezy
Bezdomnej i bezpanskiej napelnia me serce
Zarazem gorycza i energig.
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WITOLD
GOMBROWICZ

OBSADA
Witold - Janusz Lagodzinski
Ojciec - Janusz Nowicki (gos¢.)
Matka - Grazyna Czaplanka
Irena - Marta Zak
Janusz - Andrzej Musiat
Jerzy - Piotr Rzymyszkiewicz
Krysia - Lidia Lenarczyk

oraz:

Jolanta Lagodzinska, Katarzyna Sobczyk
Anna Sobik, Zbigniew Borek (gosc.),
Andrzej Chichtowski, Stawomir Holland,
Jerzy Z. Nowak, Stawomir Olszewski,
Dariusz Pecyna, Zdzistaw Winiarczyk,

Jerzy Zydkiewicz

REZYSERIA
Wojciech Maryanski
* * X
SCENOGRAFIA

Jerzy Rudzki
*x * *
- MUZYKA

Tomasz Bajerski
*x * %

Ruch sceniczny: Jacek Wierzbicki
Kompozycja $wiatta: Krzysztof Sendtke
Sufler: Joanna Krecik
Inspicjent: Katarzyna Grzywacz

Przygotowanie wokalne:
Mirostaw Jastrzebski

Asystent rez.: Stawomir Holland
* Kk Kk Kk X
Dyrektor Teatru Wojciech Maryanski
Zastepca Dyrektora Tadeusz Wieczorek
Kierownik Literacki  Jacek Wierzbicki
* X %

Kierownik techniczny

Gtéwny elektryk

Kierownik pracowni:
krawieckiej damskiej
krawieckiej meskiej
stolarskiej
modelatorskiej
perukarskiej

Bogustaw Lorenc
Zbigniew Gorski

Janina Piskorz
Mieczystaw Puchalski
Marek Czarnecki
Witold Wirchanowski
Krystyna Sidorowicz



WITOLD GOMBROWICZ
O SOBIE, RODZINIE, HISTORII

Kiedy$ $niliscie mi sie wszyscy razem, catg rodzing
gdzies$ tak we Wsoli i ja tam bylem. Spotkalismy si¢ po
raz pierwszy po wojnie, kazdy opowiadat swoje przezy-
cia, ale nikt nie mogt dostyszec¢ co mowig inni. Potem
nagle zjawit sie Pascal we wtasnej osobie i powiedziat:
Zyje sie samemu i umiera sie samemu.

*x Kk K

Naprzod o mojej rodzinie, to ma swoje znaczenie.
Pochodze z rodziny szlacheckiej, ktéra przez jakie$
czterysta lat miatla posiadlosci na Zmudzi, niedaleko
Wilna i Kowna. W roku 1863 car rosyjski konfiskuje
memu dziadkowi, Onufremu Gombrowiczowi, jego ma-
jatki Lenogiry, Mingaytéw i Wysoki Dwor, za rzekomy
udziat w powstaniu polskim. Dziadek przenosi sig
w Sandomierskie gdzie za resztki pieniedzy kupuje
maty folwark. My, Gombrowicze, uwazalismy sie
zawsze jako ,,nieco lepiej’’ w proporcji do ziemianstwa
sandomierskiego, a to z powodu zwtaszcza rozmaitych
pokrewienstw, ktére nam pozostaty z litewskich cza-
sow, a takze dlatego, ze litewska szlachta, bogatsza
i od wiekéw osiadta na swoich majagtkach, mogta
poszczyci¢ sie lepsza tradycja, Scislejszg historia
i znaczniejszymi urzedami. Ja bytem najmtodszy. Naj-
starszy byt Janusz, potem szedt Jerzy, moja siostra
Irena starsza ode mnie o dwa lata.

Moj ojciec? Piekny mezczyzna, rasowy, okazaly, a tez
poprawny, punktualny, obowiazkowy, systematyczny,
o niezbyt rozlegtych horyzontach, niewielkiej wraz-
liwosci w rzeczach sztuki, katolik, ale bez przesady.

Moja matka natomiast, odznaczata sie niezwykle zy-
wym usposobieniem i bujng wyobraznia. Nerwowa.
Egzaltowana. Niekonsekwentna, nie umiejgca sig kon-
trolowaé. Naiwna i, co gorzej majgca o sobie jak
najbardziej pomylone wyobrazenie. Imponowato jej to,
czym nie byfa. Podziwiata znakomitych lekarzy, profe-
sorow, wielkich myslicielii w ogble ,,ludzi powaznych''.
Jej ideatem byt typ matrony o nieztomnych ideatach
i zasadach (katolickich), oddajgcej sie obowigzkowi
poswiecajacej sie dla rodziny. | z jakaz swieta nai-
wnoscig utozsamiata sie tym, co podziwiata.

Ojciec nieraz ulegatl jej bystrosci i inteligencji, ale
czesciej znosit w milczeniu jej egzaltacje, z ktérymi
rzeczywiscie trudno byto da¢ sobie rady.

* * *

*x Kk K

Miatem lat szesnascie i ukonczytem szostg klase, gdy
nadciagneto dramatyczne lato 1920 roku. Te wakacje
spedzatem na wsi, w Matoszycach. Stopniowo komuni-
katy wojenne stawaly sie coraz grozniejsze i w koncu
zaczety dociera¢ nawet do mojej mtodzienczej swiado-
mosci. Bolszewicy zblizali sie. Byly to ciezkie przezy-
cia.

Z wojny $wiatowej niewiele wspomnien wyniostem,
gdyz bytem jeszcze dzieckiem, wojne poczutem dopie-
ro teraz, wojne z dodatkiem strachu przed Rewolucja,
z czym$ jeszcze dla mnie dotkliwszym... strachem
przed stuzba wojskowa.

Dla mnie wojsko to byta zmora. Nie wojna, nie bitwa,
a wtasnie koszary, mundur, sierzant, musztra, caty tryb
wojskowy, ktory byt mi nienawistny, nie do zniesienia.

Cata mtodziez zgtaszata sie wowczas na ochotnika,
wszyscy prawie moi koledzy chodzili juz w mundurach,
na ulicach petno byto afiszow z palcem wskazujacym
i napisami w rodzaju ,,Ojczyzna Cie Wzywa'', a miode
panienki zapytywaly mtodziencow na ulicach: Dlacze-
go Pan jeszcze nie w wojsku?...

Co6z za upokorzenie! Tym bardziej, ze nie bylem
dotkniety chorobg czy utomnoscia — na pozér nic mi nie
brakowato. A wiec bylem tchérzem? Ten rok 1920-ty
uczynit ze mnie istote ,,nie taka jak wszyscy'’, wyodreb-
niong, Zyjaca na marginesie spoteczenstwa. Ten roz-
brat z gromada, z narodem, zmuszajgcy do szukania
wilasnych drog i zycia na wtasng reke, poczat sie dla
mnie w owym pamietnym roku bitwy warszawskiej.

* Kk K

e ke

Buntowatem sieg (...} za nic nie chcialem zgodzi¢ sie na
role wyczekujaca i, widzac ze to zbiorowosc¢ ja narzu-
ca, za nic nie chciatem wigza¢ mojego losu z losem
zbiorowosci. — Dajcie mi punkt oparcia a porusze
z posad ziemieg — ja te stowa Galileusza przyktadatem
do polskich stosunkow i chodzito mi po gtowie iz aby
ruszy¢ cos w Polsce trzeba mie¢ punkt oparcia poza
Polska.

Poza Polska? Ale gdzie? Na czym ja mogtem sie
oprzec¢? Nie ufatem wiarom, doktrynom, ideologiom,
instytucjom. Mogtem wiec oprzec sie tylko na sobie.

* K* Kk

Historia przyszta mi z pomocg. W owym przedwojen-
nym czasie co$ dziwnego poczeto wyrabiaé sie z lu-
dzmi. Wojne mozna uja¢ jako konflikt form. Widziatem
niedowierzajac temu, co widze. Jak sposobiaca sie do
wojny Europa — zwlaszcza Srodkowa i Wschodnia
— wchodzita w okres demonicznej mobilizacji formal-
nej. Hitlerowcy, komunisci, fabrykowali sobie grozne,
fanatyczne oblicze, fabrykacja wiar, entuzjazmow, ide-
atow, doréwnywala fabrykacji armat i bomb. Slepe
postuszenstwo i $lepa wiara staly sie obowigzujace nie
tylko w koszarach. Wprowadzano sie sztucznie w stany
sztuczne, i wszystko — a przede wszystkim sama
rzeczywistos¢ — mialo byé poswiecone dla uzyskania
sitly. Co to? Jaskrawe gtupoty, cyniczne falsze, nie-
przytomne przeinaczanie najoczywistszej oczywisto-
sci, atmosfera ztego snu... okropnos¢ tej potwornosci.

* Kk x

Jestem Polakiem, doprowadzonym do ostatecznosci
przez Historie.



